NO HAY AMOR MAS GRANDE

(No Greater Love)
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this: to lay down onels life for one’s friends.
que €s-te: dar la " Vig-sda por sus a - mi-gos.
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Text: John 15:9, 12-15, 17. Spanish fr. La Biblia Latinoamérica © 1972, SOBICAIN. All rights reserved. Used with permission.
English adapt. fr. New American Bible, Bob Hurd, b. 1950, © 2004, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
Music: Bob Hurd, © 2004, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
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NO HAY AMOR MAS GRANDE, cont. (2)
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NO HAY AMOR MAS GRANDE, cont. (3)
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